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INCIPIT DI TRE DOCUMENTT:
PL111/211, PL 111/382D E PL 111/982

I tre frammenti papiracei che seguono sono editi insieme solo perché
contengono la datazione iniziale di tre documenti: una titolatura tolemaica,
una imperiale ed una consolare.

PL111/211

2! fr.a:cm 4,7 x 5; fr. b: cm 3,8 x 5,2 146-116 a.C.

Si tratta di due frammenti di papiro di colore chiaro non contigui
che riportano sotto un margine ampio cm 4,5, parte del primo rigo di un
documento. Il verso non presenta tracce di inchiostro. La scrittura, una
cancelleresca tipica del periodo tolemaico, presenta apici ornamentali
alle estremita delle aste verticali, come in molti esemplari di questo pe-
riodo® Per Tolemeo VIII Evergete I e Cleopatra IT Philometor Soteira

' Per quanto riguarda la provenienza del testo, tenendo presente Pesiguita del nu-

mero dei frammenti tolemaici conservati nella Biblioteca Medicea Laurenziana, non si pud
escludere che 1 due frammentini qui editi appartengano allo stesso lotto di papiri da cui
provengano PL I11/145 e PL 111/155 editi entrambi da G. MESSERT SAVORELLI, rispettiva-
mente in PL [71/145, «Pap.Lup.» 2 (1993), pp. 75-85 (= SB XXII 15537) ¢ Frammenti del
primo testamento di Dryton?, in M. CAPASSO-G. MESSERT SAVORELLI-R. PINTAUDI (a cura di),
Miscellanea Papyrologica in occasione del bicentenario dell’edizione della Charta Borgiana,
(Papyrologica Florentina XIX), II vol., Firenze 1990, pp. 429-436 (= P Dryton 1; SB XX
14579), scritti a Diospolis Parva e datati rispettivamente al 25.01.124 a.C. e 31.05-29.06 164
a.C. (da notare anche la datazione: tutti e tre i frammenti sono stati scritti sotto il regno di
Tolemeo VIII). Ringrazio Rosario Pintaudi e la Direttrice della Biblioteca Medicea Lauren-
ziana di Firenze per avermi accordato I’edizione con la riproduzione fotografica di questo
e dei frammenti che seguono.

2 Cfr. BGU X 1957 del 177 a.C. (= H. HARRAUER, Handbuch der griechischen
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si veda A.E. SAMUEL, Ptolemaic Chronology, (Miinchener Beitrige 43),
Minchen 1962, pp. 145-147. Per la successione a Tolemeo VIII, in ri-
ferimento a Cleopatra, si veda ora anche L. Criscuoro, Quale Cleopa-
tra¢ Un’identificazione incerta, in «An.Pap.» XXIII-XXIV (2011-2012)
[2013], pp. 185-191.

recto —
K\ eomdrpag Oedv Empovav kai Bac[iiicong

TEATARSE ANE

La lacuna che precede il testo superstite doveva contenere le formule Basiedovrog
MMrokepaiov Bgod Edepyérov 10d IMtokepaiov oppure Pacthevévrov Iltolepoiov Ogod
Edepyétov 1od [Trorepaiov kai kth. (e.g. P. Grenf. 11 15, 1-2, Latopolis 139 a.C.).

Tra le possibili continuazioni: kot facitioong Kieondrpog | tig yovouds (e.g. P Lond.
11T 879, 6-7, Pathyris 123 a.C.); Bacitoong Kheondrpog Tig yuvakods Oedg Edepyétidog (e.g.
PSI IX 1016, 17, Diospolis Magna 129 a.C.); BaciMioong | Kheondtpog tiig d8ehphic kol
Bacthicong Kieondtpag thg yovakdg Oedv Evepyetidwv (e.g. P. Lond. VII 2191, 6-7, Phila-
delphia 116 a.C.); Baciricong Kheond(tpag) | thig 43eM(¢fic), [kali fa(cticons) Ki(eondtpag)
Thc yu(voukog) Oe[dc E]oepyét[i)doc (e.g. P. Giss. 13611, 8-9, Pathyris 145-116 a.C.); Bucthioong
Khieomdrpag th[g] 4dehpfic, | [kol Bacii]oong [K]Aeon[dtpag Thig yuvaikdc], Oedv edepyst[dv
(e.g. P. Grenf. 11 15, 1-2, Latopolis 139 a.C.).

Paliographie, [Bibliothek des Buchwesens 20], Stuttgart 2010, Tafbd., p. 37, Abb. e
Text nr. 37).
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PL 111/382D
Oxyrhynchos? cm 6,7 x 2,5 171-172d.C.

Frammento di papiro mutilo su tre lati e scritto lungo le fibre del
recto, che conserva I'inizio di 5 righi di un documento. Si conserva anche il
margine sinistro per cm 1,8. Il verso & privo di scrittura.

Ci0 che si legge € I'inizio di una titolatura imperiale, che seppur mu-
tila, ci riporta per via della posizione vicina dei due aggettivi del r. 2 all'im-
peratore Marco Aurelio, il cui dodicesimo anno cade trail 171 el 172 d.C;;
cfr. PW. PestmaN, Chronologie Egyptienne d’apres les textes demotzques
(332 av. J.-C. - 453 ap. ].-C.), (Pap.Lugd.Bat. XV), Lugdunum Batavorum
1967, p. 107. La scrittura, una corsiva fluida, ma ben leggibile, si inquadra
perfettamente nella seconda meta del II sec. d.C.

recto —
“E]toug dmdek[dtov
[MopBucod 'eppavi[od
opodoyel Idmog [a [
4 Neopotdve kai Evdoi[pov an’ "O&vpoy-
YOV TOAEMS TOSEE[

Jaiil 'wg;e \ﬂ;ﬁmM@M
/ 8 wgvmc\wom i N

1-2. Cfr. P. Cair. Preis. 27, 1-6: [¢10]v[c] Sodexdr[ov] | Abpniiov Avto[vivov] | Koioapog
100 Kvpiov | Mnduo[D []apbucod | [[eppovikod Meyiotov, | [TT]advi C.

Per le titolature di Marco Aurelio si vedano P. BurETH, Les Titulatures impériales
dans les papyrus, les ostraca et les inscriptions d’Egypte (30 a.C.-284 p.C.), (Papyrologica
Bruxellensia 2), Bruxelles 1964, pp. 82-85, e D. KieNasT, Romische Kaisertabelle. Grundziige
einer romischen Kaiserchronologie, Darmstadt 1990, pp. 137-141.

2. Teppavik[od: Prima della parola & visibile una traccia di inchiostro che non appar-
tiene ad alcuna lettera. Inoltre lo scriba pensava di abbreviare Iaggettivo con le sole prime
due lettere. Infatti un epsilon di corpo molto piccolo ed epigrafico, ma ben visibile, pende
dall’asta orizzontale di gamma. Sopra rho & visibile una piccola macchia di inchiostro che
non appartiene ad alcuna lettera.

3. Il nome proprio ¢ attestato soprattutto nell’Arsinoite. Questo dato, insieme alla
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struttura del testo mi suggeriscono che il documento sia stato scritto nell’ Arsinoite tra con-
traenti rispettivamente dell’ Arsinoite e dell’Ossirinchite, dove poi il documento & stato pro-
babilmente trovato. Un Papos figlio di Papos ¢ attestato in BGU 11 657, II 17, un registro
della seconda meta del 11 d.C. di Karanis, in BGU IX 1900, 93 (Theadelphia, seconda meta
del I d.C.) e SB XIV 11657, 36 (Theadelphia 138-139 d.C.). Si potrebbe pensare che nella
lacuna si siano persi il patronimico, il nome del nonno, il nome della madre e la localita
dell’Arsinoite in cui ¢ stato redatto il testo ed eventuali caratteristiche fisiche, cui seguiva il
nome del destinatario residente ad Ossirinco: cfr. P Oxy. XVII 2136, 2-4 (291 d.C.): ... &v
TTrokepoitdt Edepyéndt 1od [Alp[ovoitovn. dporoysl Abpritiog Nepeodc dnd tod] | Kuvomoritov
kAo ko[toplévav [E]v Th pntpondlel Tpog @ Akaviein O (§T@V) v oA Txvn mod[0g dpiotepod
AdpnMotg Hotfi(?)] | kei Avikite Avikitov [pntpog To ¢ 6rnd t0d "O&upuyxitov
pepconemporévar K.

5. Cio che segue la chiara indicazione della citta & di difficile interpretazione. Ci si
aspetta un verbo, ma la sequenza twdee non si adatta ad alcun verbo. Forse 1®d¢ (cui perd
dovrebbe seguire 1®)? Oppure 1§ 5¢? E di seguito, con epsilon si deve interpretare éveotdtt
riferito all’anno; o évied0ev / év0dde?

PL 111/982

Oxyrhynchos, Kém Abu Teir’ cm 7,2 x 5,2 295 d.C.

Frammento di papiro di colore scuro mutilo in basso e a destra, scrit-
to sul recto lungo le fibre che conserva buona parte di 8 righi vergati con in-
chiostro scuro, in un scrittura corsiva fluida e leggibile. I margini superstiti
misurano rispettivamente cm 1 in alto e cm 1 a sinistra; il testo € interrotto
da due lacune che interessano rispettivamente la seconda parte deirr. 2 ¢ 3
e la prima dei rr. 3-5. Il verso € bianco. Che il documento possa essere una
ricevuta ¢ giustificato dal tipo di formulazione iniziale, per quanto limitata
alr.8.

recto —
“Yratiag Novupiov Tovokov kol [Avviov
Avoldeivov tdv daumpotdtov [
Adpiimog Apdic Ao [ I un(tpog) [
4 an[0] kdung TepbBewg tod[ ‘O]E[vpuyxitov

3 Tl frammento & stato trovato da Evaristo Breccia durante gli scavi al Kém Abu Teir
di Bahnasa. Si veda ancora A. Ciampy, I kiman di Ossirinco: Abu Teir e Ali el-Gamman,
«Comunicazioni dell’Istituto Papirologico ‘G. Vitelli’» 8 (2009), pp. 124-130; 153.
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vopod Avpniie Mocabpio [ ] [
Tevapovviog 4o émotki[ov
100 JApovottov vopod xo[tpstv. oporoyd
8 1. . mapd 60D &vOdde|

1-2. I due consoli Nummius Tuscus e Annius Anullinus, in servizio nel 295 d.C.,
sono attestati pochissime volte: cfr. R.S. BAGNALL-A. CAMERON-S.R. ScHwARTZ-K.A. WORP,
Consuls of the Later Roman Empire, (Philological Monographs of the American Philologi-
cal Association 36), Atlanta 1987, pp. 124-125 ¢ CSBE?, p. 173.

2. Alla fine del rigo probabilmente non si & perso niente in lacuna: doveva seguire un
vacuum, poiché non ci si aspetta nulla tra ’aggettivo riferito ai consoli e il nome del primo
dei contraenti. Cfr. P. Lips. I 29, 19-20 (= M.Chr. 318), un testamento proveniente da Her-
moupolis, redatto sotto gli stessi due consoli.

3.’ABo [ ]g. Lalettura ¢ incerta: forse APdkiog poiché le tracce si adattano maggior-
mente ad omega che non ad una possibile alpha (per cui escludo la lettura ABook[dvtov), e
la traccia visibile al di sopra e al di sotto della lacuna ben si adattano a kappa. Non ¢ da
escludersi neanche la soluzione ABmpiog (si noti un Avpritiog Audic ABdprog in P, Strass. VII
689, 8 (2, 221-222).

4. Per la komes Tepd0ic si veda P. PRUNETI, [ centri abitati dell’Ossirinchite. Reperto-
rio toponomastico, (Papyrologica Florentina IX), Firenze 1981, pp. 201-202.

Alla fine del rigo, in basso, & visibile una traccia, che pud ben appartenere alla parte
inferiore di & dell’atteso "O&vpuyyitov.

5. Tlacabplo : il nome, se la lettura & corretta, non & attestato, ma pud trattarsi
della variante dei numerosi nomi che iniziano per Ilaca-. Escludo invece I'attestato
Hotodprog, poiché la parte finale dell’asta verticale di tan avrebbe dovuto tendere a sini-
stra e non a destra.

[1.[: dopo una lacuna che puo contenere una sola lettera, & visibile una traccia verti-
cale che potrebbe appartenere ad eta di p]n[tpdc. Tuttavia in questo caso lo spazio in lacuna
che precede il nome femminile del rigo successivo rimarrebbe vuoto.

7-8. In lacuna ci si aspetta una formula quale 6poloy® éoynkévor (Gmesynkévor) oppure
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Eyew xal pepetpficdat, vel sim., ma non riesco ad adattare le finali di un infinito alle tracce
superstiti dopo la lacuna all’inizio del r. 8. Piuttosto forse un epsilon: (dne)oynkévon pe? (cfr.
e.g. P Oxy. 111513, 36-39, 184 d.C.).

8. évBdde: la lettura sebbene non immediata, & inequivocabile. Lavverbio indicante
qui o adesso, non trova mai posto in questa posizione, dove invece ci si sarebbe aspettati
évtadbo, oppure il pitt comune &v yprioet, che non si adattano alle tracce.

Messina Diletta Minutoli (dminutoli@unime.it)

ABSTRACT

These papyrus fragments contain the beginning of three documentary
texts and are preserved in the Biblioteca Medicea Laurenziana of Florence.
Their interest is in the datations: the first (PL 111/211) Ptolemaic of the first
half of II cen. BC; the second (PL 111/382D) of the second half of IT cen.
AD and the last one (PL 111/983) of the end of IIT AD. The latter is another
evidence of the Consuls Nummius Tuscus and Annius Anullinus.
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